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“VIVU LA REĜO”: ”] 
La Reĝo de 1924 mortis. Vivu la Reĝo de 

1925! La mortinto ne estis agrabla. Li 
preskaŭ dronigis nin per pluvo, preskaŭ mort- 
frostigis nin per malvarmo, sed li havis unu 
meriton : li helpis multe al la plua kreskado de 
nia afero, ĉar multaj sukcesoj estas akiritaj dum 
lia reĝado. Ekzemple: Ni havis treege sukces- 
plenajn kongresojn en Chester kaj Vieno; 
ricevis la subtenon kaj aprobon de la plej granda 
Radio Societo en Ameriko; 
vidis la aperon de lecionoj pri 
Esperanto en la Radiaj pro- 
gramoj de diversaj Radistacioj 
en Ĝermanujo; kaj laste, sed 
ne plej malgrave, la bone 
merititan sukceson de Inter- 
national Language. Sendube, 
mi Esperantistoj povas nin 
gratuli pri nia progreso en 1924. 

Kaj nun ni devas nin turni al la nova jaro, 
kaj pripensi kiel plej bone agi por la profito de 
la movado. Pro mi mem, mi konfesas, ke mi 
posedas la plej ĝojan fidon kaj la plej grandajn 
esperojn, ĉar mi vere “kredas, ke la “fluanta 
tajdo estas nun kun ni”; ke, per forta, unu- 
anime farita penado, ni povos atingi eĉ pli 
grandajn venkojn, ol iam antaŭe. Hodiaŭ la 
Brita Esperantistaro estas “ unu granda, feliĉa, 
rondo familia Ni ĉiuj posedas plenan fidon 
kaj kuraĝon, ĉar kien ajn mi iris en 1924, mi 
trovis la saman entuziasmon por la Afero. 

HAVE YOU 

      

   

YOUR TICKET for the 
B.E.A. DINNER 

ON FEBRUARY 28th ? 

Life Membership, £7: 10:0. 
Fellows and Members may join the U.E.A. as 

Membro-Abonanto at a reduced additional fee of 10/- 
(instead of 12/6). i.e., F.B.E,A.-U.E.A. 31/-, M.B.E.A.~ 
U.E.A. £1. 

This Cfficial Organ is sent each month to Fellows 
and Members. 
LITERATURO—A quarterly literary magazine in 
Esperanto. Fellows and Members receive this magazine 
free, Subscription: 2/- per annum, post free. 
INTERNATIONAL LANGUAGE—A monthly magazine in 
English devoted to the study of the International 
Language problem Includes instructional articles on 

Esperanto and La Juna Lernanto, a supplement for 
beginners. _ Subscription, 2/6 per annum, n. post free. 

  
  

Kiel prezidanto de B.E.A. mi faris ĉion en 
mia povo por plenumi la devojn de la ofico 
kontentige. La laboro estis granda, sed mi tute 
forgesis tion pro la tutkora amikeco kaj subteno, 
kiun mi ĉiam ricevis je viaj manoj, kaj per kiu 
la laboro fariĝis vera plezuro. 

Eble vi jam faris . . . eble jam rompis . 
multe da rezolucioj por 1925. Sed mi esperas, 
ke unu apartan rezolucion vi fidele plenumos : 
ke vi varbos almenaŭ unu novan anon por 

B.E.A. dum la nuna jaro. Se 
ĉiu el vi faros tion!!!! Ca 
vi promesas? Tutkoran 
dankon. 

Kaj nun restas nur spaco 
por esprimi mian koran de- 
ziron, ke vi ĉiuj havos tre 
Feliĉan kaj Prosperan Nov- 
jaron, kaj ke viaj pluaj 

klopodoj por Esperanto ricevos riĉan rikolton. 
AA MERCHANT, Prezidanto. 

THIS IS A REMINDER 
that a Fellow or Member of the B.E.A. may 
now be a Membro- Abonanto of the U.E.A for 
10/- (instead of 12/6). If you have not already 
joined the U.E.A., do so now and help the inter- 
national side of the Movement. The U.E.A. 
Year-Book and monthly magazine you will find 
in themselves worth much more than the cost of 
subscription. NOW IS THE TIME, 

BOUGHT 

   

 



  

MONTH BY MONTH. 
A Meeting of the Council was held at the Offices of 

the Association on Saturday, 6 Dec., 1924. 

Present: The President ‘Mr. Merchant), Misses Blake, O’Brien, 

Rook; Mrs. Clayton; Messrs. Boll, Boutwood, Blaise, Clayton, 

Fairman, Robertson, Shelton, Smith, Thomas, Wadham, Yelland, 

Edmonds, Long. 

An adjourned meeting of the Council was held at the 

Offices of the Association on Saturday, 10 Jan., 1925. 

Present: The President, Miss O’Brien, Miss Rook , Messts. Boll, 
Edmonds, Fairman, Long, Robertson, Shelton, Thomas, Wadham, 
Yelland. 

In attendance at both meetings: The Secretary, The Business 
Manager. 

Universal Congress in 1926. It was reported that a 

motion of dissent in accordance with the articles of 

Association had been received from 10 Councillors, with 

reference to the Resolution passed on this subject at the 

Council Meeting at Sheffield on 11th Oct., 1924, Letters 

were read from absent Councillors, and an extensive 

discussion took place on the situation, the tenor of which 

the delegate of the Edinburgh Society was asked to 

communicate to that Society, and the meeting was ad- 

journed pending reply to her report. 

At the adjourned meeting a letter was read from the 

Secretary of the Edinburgh Society in which it was 

stated that the Society had withdrawn the invitation sent 

by them to the Centra Komitato for holding in Edinburgh 

the 1926 Universal Congress. The letter concluded: 

“My Council at the same time remain of opinion that 

our action in this matter has been quite regular, and we 

reserve all our rights as an autonomous group.” 

The Council then formally rescinded the resolution 

passed at the Council Meeting held at Sheffield on the 

J1th October approving the invitation since withdrawn. 

Thereupon the following resolution, moved by Mr. 

Edmonds, seconded by Mr. Shelton, was carried unanim- 

ously :-— 
“That the President be empowered warmly to thank 

the Edinburgh Society for their letter of the 22nd Dec., 

and to assure them that no attack on their autonomy has 

ever been or will be contemplated: to inform them that 

if their Society as a whole is willing to co-operate in the 

organisation of a Universal Esperanto Congress for 1926, 

the B.E.A. will forthwith make official invitation to the 

Centra Komitato to that end; and the Council further has 

great pleasure in assuring the Edinburgh Society that 

every endeavour will be made to secure the largest pos- 

sible measure of hearty co-operation with their Society in 

order to secure such full and complete success as will be 

of the highest service to the Movement.” 
  

in my last report appeared certain suggestions against 

Mr. Warden, conveying the idea of his disloyalty to the 

new international organisation. It has now been ascer- 

tained that these suggestions were based on unverified 

statements from sources outside the B.E.A., and are 

wholly without foundation. I much regret that those 

statements have been repeated in these notes, and am 

glad to be able to say that I am now quite satisfied that 

Mr. Warden wil! loyally support the new organisation. 

CHARLES H. EDMONDS, 

Hon. Secretary. 

Owing to limitations of space report of other matters dealt with at 

the Council Meeting above referred to is held over till next month. 

ĈEĤOSLOVAKA ESPERANTO-SERVO 
eldonas Adresaron de Esperantistoj, kaj presigos sen- 

page la nomon kaj adreson de ĉiu samideano, kiu vere 

intencas interkonatiĝi kun la tutmondo. Adresojn sendu 

al Ĉ.E.S., Zitna 44, Praha II. Skribu legeble! Varbu 

interesatojn ! 
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LA SISTEMO DE ZAMENHOF PRI 

LANDNOMOJ. 

Tie ĉi mi deziras simple klarigi por tiuj, kiuj 

ne bone ĝin komprenis, la sistemon de nia 

Majstro pri la landnomoj. 
le. Koncerne la landojn de la Malnova 

Mondo (Eŭropo, Azio), la “indiĝena” popolo 
donas sian nomon al la lando : Germano-Ger- 

manujo; Ceho-Cehujo + Slovako-Slovakujo ; 

kunmetitaj Ĉeĥoslovakujo, k.t.p. 
Tamen, la landnomojn, kiuj finiĝas per . . . 

lando, D-ro Zamenhof konservas senŝanĝe; 
Holando (Regnano: Holandano). Skotujo 

(Skoto), Fin(n)ujo (Fin(n)o) estas cetere korektaj 
formoj, sed malpli ofte uzataj, ol Skotlando, k.t.p. 

2e. Koncerne la landojn de la Nova Mondo 

(Ameriko, Afriko, Aŭstralio), kie la “enmi- 
grantoj” fakte malaperigis la indiĝenan popolon, 
li alprenas la nomon mem de la lando, esper- 

antigante ĝin: Peruo (Peruano); Maroko 
(Marokano), k.t.p. 

3e. Koncerne la nomojn de la provincoj : la 

provincan nomon, esperantigante ĝin, kiam eble. 

Ĉu ne klara, ĉu anarkia, tia sistemo ? Ne. 

“Neniu sistemo” (pri la landnomoj), skribis 

Prof. Grosjean-Maupin, la Akademia Raportinto 

pri la demando, “estas plene rekomendinda el 

teoria vidpunkto. Pro tiu ĉi motivo ni devas 

konsideri nur la praktikan vidpunkton, el kiu la 
fideleco al la ĝisnuna tradicio (la Zamenhofa) 
estas pli sendanĝera, ol iu ajn provo.” (Raporto 

aprobita de la Akademio kaj de la Lingva 
Komitato, Nov., 1922). 

TH. CART, 

Prezidanto de la Lingva Komitato. 

KRONIKO FEDERACIA, GRUPA, KAJ KURSA. 

Bexhill. A successful meeting was held 13 December, 
with literary, musical, and elocutionary competitions. 
About 80 attended. Mr. Bernard Long adjudicated. 

Winner of Translation Prize: Mr. G, M. Hayton ; of 
Original Essay Prize: Mr. Clement Hill. Organisers of 
similar gatherings should write Miss Taylor, 38, Wickham 
Avenue, Bexhill. 

Birmingham. La grupo kreskas. Oniarangis paro- 
ladojn en Kings Heath, Alcester, Lanes End, Sparkhill, 
Warley. Je 6 Dec, S-ro Goldsmith parolis antaŭ 
Smethwick Radio Society. Nova kurso ĵaŭde, 7.0, en 

Priory Rooms, Old Square. Oni kunvenis 10 Dec. por 

bonvenigi la novan Prezidanton, Prof. C. R. Beazley, 
D. Litt., M.R.A.S. = 

Bourneville. Ĉe Bourneville Works School en 1923 
okazis du kursoj semajne. En 1924 tri kursoj, 30 
lernantoj ; meznombra ĉeesto, 19, 

Cheltenham. The Echo, 2 Jan., reportas pri tre 
sukcesa Novjara Festo, kun dancoj, kantoj, ludoj, “' A 

Norman Conquest,”” kaj propaganda parolo de S-ro 
Appleby. 

Edinburgh. La grupo translokiĝis al pli granda 
ĉambro—No. 29 Synod Hall. Lastatempe montriĝis, ke 
la malnova grupejo ne sufĉas. La grupa libraro pli- 
grandiĝis pro testamentaĵoj, kaj rezulte de bazaro, la 
societo nun posedas pligrandan librujon kaj novan



fortepianon. La sumon £3/15, kiu rezultis de kristnaska 
festeto, la societo donacis al la blindula kaso, por helpi 

la eldonadon de la brajla gazeto Esperanta Ligilo. 

Glasgow. En St. Mungo Halls, 13 Dec., Zamenhof- 

vespera Danco. 100 ĉeestis. S-ro Merchant parolis pri 
la vivlaboro de Zamenhof, kaj legis propran soneton pri 
li. 

Hawick. S-ro R. Miles, 6 Kirk Style, komencis 
vendredan kurson. 

London. Interesa parolado lumbilde ilustrita, pri 
vojaĝo al sep landoj en Eŭropo kaj la Viena Kongreso, 
estas farita de S-ro J. Bredail en Bermondsey, Bethnal 
Green, kaj Wood Green. 

London N.1. Bunhill Adult School havas neformalan 
Esperantan horon ĵaŭde, 8.30-9.30. Mankas instruisto 
-oficiala, sed la membroj instruas sin mem. 

London S.W. 12. A new weekly class starts on Tuesday, 
13 Jan., 2.30-4., in Balham Educational Settlement, 47, 

Ramsden Rd. Teacher, Miss Borel. Fee 3/6 (for 

members of another class 2/6). Londoners who want 
an afternoon class, please note. 

Northants. Mr. G. A. Plowman, 19 Kerrfield Estate, 
Old Duston, conducts two classes. 

Radstock. Our Circle of Dec. gives an illustrated 
account of Mrs. Gregory's Co-operative Esperanto Class. 
‘The 25 students (age 11-16) have already correspondents 
in other lands. The Educational Committee offers 
prizes for the best homework. ‘This class is preceeded 
by another, with 15 students. 

Shrewsbury. S-ro J. Ellson, Holly House, parolis al 
la loka Y.M.C.A. La ĉeestantoj faris rezolucion favore 
por Esperanto, kaj decidis lerni la lingvon. 
Stoke-on-Trent Radio Society ĝuis paroladon, 18 

Dec., de S-ro J. Taylor el Stone, subtenata de S-ro J. RK. 
Miller. ŝi 

Swansea. Kurso formiĝis. Sciigojn de H. B. Rees, 
19 Factory Rd., Clydach. 

Watfcrd. Nova Grupo, lunde, 7-9.30, ée Friends’ 

Meeting House, Derby Rd. S-ro E. Leigh instruas 
elementan kurson. Oni invitas vizitantojn. Detalojn 
de S-ro L. Dukes, 123 Chester Rd 

KRONIKO FAKA. 

Commerce. An interesting experiment is being carried 
on in several countries simultaneously. Business men in 
each country, after 25 hours' instruction, will be put in 
touch with students in other countries who have taken a 
similarcourse Results will be noted as to the proficiency 
attained, aud the suitability of Esperanto for commerce. 

In London the experiment is under the control of the 
French Chamber of Commerce, The class is free, and 

meets at 6.30 on Wednesdays inthe B.E.A. office. Prizes 
are offered tothe best students. All engaged in any 
branch of commerce are eligible, provided they have had 
no previous instruction. Eighteen have already joined. 

Co-operators. The Women's Co-operative Guild 
issue the English and Esperanto words of La Patrina 
Internacionalo (Prize Song by Mrs. L. Woodward) at 
ld. It will be prin later With music. From Miss 
Enfield, 29 Winchester Rd., N.W.3. 

Education. At the B.E.A. Stall at the Conference of 
Educational Associations was a good display of literature. 
Sandwichmen were posted ouside the buildiug. An 
attractive programme was printed, with portraits of the 
speakers. Sincere thanks are due, among others, to 
Misses Jones, Metcalf, O’Brien, Roche, Mesdames 
Moscheles, Osmond, Venables, Yelland, Messrs Boll, 
Hawkins, and Wadham, for greatly-appreciated help 
generously given. There was a fair attendance, but 
London Esperantists generally did not rise to the 
occasion. A full report appears in January International 
Language. 
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Leipzig Fair, Esperanto-Fako, Markt 4, issue in Esper- 
anto a coloured poster, prospectus, detailed map of the 
town, and other matter on a luxurious scale, advertising 
the Fair in Leipzig, 1-11 March. This will be ona 
scale never before approached, and well worth a visit. 
Esperantists are promised every convenience. Write to 
the above address. . 

““Musicians' Journal,” Jan., prints aletter in Esper- 
anto and English by Mr. R. Coppock, of the National 
Federation of Building Trade Operatives. 

Philately. Radio de Filintern (Oĥciala organo de 
Filatelista Internacio, 1 Tverskaja-Kamskaja 3, Moskvo), 
for Oct.-Nov., contains articles of interest and import- 

ance in five languages including Esperanto. 
“The Post,” in its issue of jan. 3, announces a series 

of short Esperanto lessons by Mr. A. P. Morton, and 
contains an introductory article. We congratulate the 
Editor, and hope that our postal readers will give him 
their support. 

Radio. The Fourth Bulteno de la Internacia Radio- 
Asocio appears in printed form, and is excellent reading, 
Congratulations on the work and progress reported. 

The January number of “ Experimental Wireless” 
(1/-, at all bookstalls) contains an English-Esperanto 
Wireless Dictionary, with an Esperanto conversation 
between two transmitters. 

““Weltjugendliga” (Mockernstr. 133a, Berlin, S.W. 
11) has an article in Esperanto about Tutmonda Esper- 
anto Asocio Junulara. 

NEKROLOGO. 

Klara Zamenhof, vidvino de la Majstro, en Varsovio, 
6 Decembro, 61-jara. 

Kol. W.A. Cale, (“' Ŭoago”). Details next month. 

GRUPAJ PROGRAMOJ. 

Birmingham. 21 Jan., Esperanta Kriketo 
F-ino Dingley. 4 Feb., Interparoletoj. 
Supera kurso. 

Cheltenham. 22 Jan., Debato—Virina Fumado. 29 Jan., 
Jarkunveno. 

Edinburgh. 21 Jan., Unuaj paŝoj en Radio. 
Nokto kun Burns. 4 Feb., Kantoj de Anglujo. 

Liverpool. 23 Jan., Elekto de parlamenta kandidato, 
30 Jan., Drama Societo. 6 Feb., Diplomita Rondo. 
13 Feb., Konkurso. 

London Club. 23 Jan., Lumbilda parolado. 
La neŭtraleco de Esperanto. 6. Feb., La nova kon- 
stitucio de Hindujo. 13 Feb., Plezuro kaj malplezuro. 
23 Feb., Societa Kunveno. 

28 Jan., 
11 Feb., 

28 Jan., 

30 Jan., 

DIARY OF COMING EVENTS. 

Jan. 15. Thurs., 8.0. Brighton Public Library.” 
Jan. 21. Wed., 3.0. W.C.G., Norbury.* 
Jan. 29. Thur., 3.0. W.C.G., Walton-on-Thames. * 
Jan. 29. Thurs., 7.30. Bournemouth Radio Society.” 
Jan. 30. Fri. 8heffield Wireless Society.” 
Jan. 31. Sat.,3.15, Lancashire & Cheshire Confer- 

ence (v. sube). 
Feb. 2. Mon. Exams, in B.E.A. Office. 
Feb. 5. Thurs. Tynemouth Radio Society.” 
Feb. 6. Fri., 6.40. Radio talk about Esperanto from 

Aberdeen Station, by Mr. Jarvis. 
Feb. 8. Sun., 3.15. Esperanto Service in St. George's 

Church, Hart Street, London, W.C.1. Speaker, 1 
W. Hancock. 

Feb. 20. Fri.,3.0. C.I.Y.M. Literary Society, Belfast.” 
Feb. 20. Fri. Social, London Club. Tickets, 1/6. 
Feb. 25. Wed., 8.0. Aylesbury Radio Society." 
Feb. 28. Sat. B.E.A. Council Meeting and Dinner. 
Mar. 19, Thurs., 8.0. Luton Wireless Society.* 

Details from B.E.A. ” Propaganda Lecture. 

 



  

LANCASHIRE AND CHESHIRE FEDERATION. 

The next Conference will be held in Wallasey Town 
Hall at 3.15, on 31 January. Tickets, 2/6. The Mayor 

will welcome the delegates. Tea 5.0 in Concert Hall, 
Manor Rd. On Sunday, 1 Feb., 4.0, Divine Service in 8t. 

Nicholas Church. “Those staying week-end write to Miss 

Bewley, 27 Lyndhurst Road, Wallasey. Week-end 

Boarding-house (Supper, bed, breakfast, dinner), 8/6. 

Hotels: Bed and breakfast, 9/6. 

VARIOUS. 

Esperanto Triumfonta nows appears twice weekly 
under the title La Heroldo de Esperanto. Price, post 

free, 2d. a number, 3d. weekly (both numbers) from the 

B.E.A. 

Esperanta Vaporŝipo. La firmo Thos. Walker & Co. 

(Hull 1920), Ltd., adoptis por siaj ŝipoj blankan flagon 

kun la Esperanta verda stelo. Ilia lasta ŝipo estas 

nomita Patrino, kaj espereble naskos aliajn ŝipojn 

Esperante nomitajn. 
Dr. Lehman Wendell, a pioneer from 1907, is now 

returning to active work. With two other Esperantist 

Professors he has founded a course at Minnesota Univer- 

sity, attended by several of the Students. 

Mr. G. K. Chesterton, in the Introduction to a New 

Edition of his A Short History of England (speaking 

of the decay of Latin), mentions Esperanto as follows : 

“Literature grew more finished because language grew 

more finished ; but for good or evil it was narrowed into 

national languages; there was no longer a really Eu- 

ropean Esperanto.” 
Bombay. Mr. A. K. Divekar, F.B.E.A., has moved 

to Room 177, Jelha Kalyan Building, No. 8, Gamdevi 

Rd., Post Grant Rd., Bombay No. 7, 

Interŝanĝo de Studentoj. Franca junulo 19-jara 

deziras resti jaron kun angla familio en Suda Britujo (ne 

Londono). Kompense lia familio en Seine et Loise 

akceptus anglan junulon dezirantan lerni en Francujo la 

francan. Detalojn de B.E.A., aŭ rekte de Marcel 

Boubou, 96 rue St. Marceau, Orleans. 

«(How War was Abclished” (by H. L. Paintin, 142pp. 

in English, 3/6, obtainable from B.E.A.), contains a 

reference to Esperanto on p. 81. The whole of chapter 

XV is devoted to the League of Nationsand the language 

difficuity, the solution of which the author sees in 

Esperanto. 

Dr. D. 0. S. Lowell, of America, is suffering from shock 

and consequent exposure, resulting in paralysis of the 

left side, and pneumonia. His age is 73, but recovery is 

hoped for. 

BOOKS RECEIVED. 

Radio-Esperanto-Kurs. Hans Koch. 52 pp 

0.40. Short Esperanto Grammar in German. 

special radio feature 
Fabloj laŭ Ezopo. Rerakontis K. Ossaka. 42 pp.. price 

1/3. 22 Reading-lessons with explanatory matter in 

Japanese. 
La Vortoj de Konfucio. Parto Unua. 87 pp., price 1/3. 

Trans. from the Chinese by K. Ossaka. 

Proletaria Kantaro. 180 pp., 6sv. fr. 74 kantoj kun 

muziko. Eldona Ko-operativo de S.A.T. 

Poŝkalendareto por Junaj Esperantistoj. 1925. Kom- 

pilis R. Pivl. 72 pp., Kĉ.0.50. Eldonis Tutmonda 

Esperanto-Asocio Junulara, Wedellstrasse 17, Leipzig- 

Mockern 
The Cospel in Many Tongues. Brit. and For. Bible. 

Society. 144 pp., 6d. Biblia teksto en 553 lingvoj, kun 

Esperanto. 

R.Mk. 

No 

B.E.A. LIBRARY. 

Sro H, T. Bailey donacis multe da valoraj malnovaj 

gazetoj. S-ro Gueritte aĉetis la aŭkciitan “ Histoire” 

por 35/3. Koran dankon al ambaŭ. 

The British Esperanto Association (Inc.), 
17 Hart STREET, Lonpon, W.C. 1. 

Official Notices. 
  

CANDIDATE FOR FELLOWSHIP. 

Mrs. C. E. RAILTON, Alderley Edge. 

CANDIDATES FOR MEMBERSHIP. 
Miss BEATRICE M. AMSTRONG, 104 Shaefel Avenue, 

Tue Brook, Liverpool; ALFRED BARTON, 46 Stanning- 

ton Rd., Malin Bridge, Sheffield; HERMON FRENCH, 
clo W. Beard, Linchaford, Poundsgate, Ashburton, 
Devon; KENELM R. C. STURMER, 40 Glebe Place, 
London, S.W. 3. 

DONATIONS (To Dec. 31st, 1924). 

50,000 Shillings (Capital) Fund: N. Wooding 8/-, Esperantisto 
8820 105/-. Total 12,883/-. 

John Pollen Memorial Fund: Miss L, Staveley, 5/-; 
Colvill, 5/6; Rev. M. J. Elliott, 2/6; 
Haxton, 5/-; H. F. Arni, 2/6. 

Propaganda Fund: E. J. Hale, 7/6: W. K.R. Boulton, Hiri J. 
Silbernik. 10/-; N. Wooding, 7/-. 

Donation to LL.: C. S. Taylor. £2 
Loans to Publication Committee: Mrs. N. F. Smith, £140; Ges. 
Wood, £2; A. T. Maling, £1; Esperantisto $361, £100. 

To all grateful thanks. 

COUNCIL MEETING. 

Nolice is herby given that a Meeting of the Council 
will be held at the Offices of the Association, 17 Hart 
St., London, W.C. 1., on Saturday, February 28th, at 

2.30 p.m. The agenda will be sent to all Councillors by 
post. 

Nomination of Officers for 1925-6. Fellows and 
Members are reminded that they have the right to 
nominate candidates for election as Officers and Council 
for the ensuing year. They may obtain forms of nomin- 
ation with the necessary instructions from the Secretary 
of the Association. The latest date for the receipt of 

, nominations is February 2. 

Renewal of Subscriptions. Fellows, Members, and 
Associates, whose subscriptions fall due at the end of 
December are respectfully asked to renew now. See 
rates on front page. Members receive The Brifish 
Esperantist and Literaturo. Add 2[6 for International 
Language. 

Capt. A. B. 
Dr. Shewan, 5/-; J.T. 

  

    

EXAMINATIONS 

Will be held at the Offices of the Association, 17 Hart 
Street, London, W.C. 1, as follows :— 

Preliminary : Monday, 2nd Feb., 6.30 to8. Fee, 1/6. 

Advanced: Monday, 2nd Feb., 6 to 9. Fee, 3/-. 

Candidates should give notice of intention to attend. 

MONTAGU C. BUTLER, Sceretary. 

  

PASSED PRELIMINARMMEXAMINATION. 
Jessie W. Donaldson, Burntisland ; Mrs. B. Newion, 

London. 

PASSED 
*Mrs. C. 

Kathleen Clamp, 

ADVANCED EXAMINATION. 

E. Railton, Alderley Edge, Cheshire; 
Kenaim R. C. Sturmer, London; 

William A Gething, Luton. 

*Denotes that candidate has passed with distinction. 

WM. HARVEY, 

20th Dec., 1924. 

Hon. Sec. 

Examination Committee, 

Sewell, 
  

isto Deal. 

   


